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Integrated Safety, Quality and Environmental,
Occupational Health & Safety Policy

GE Aviation Czech s.r.o. (GEAC) is committed to the delivery of safe, high-quality products and services by never compromising
on safety and quality and through the continuous improvement of all aspects of GEAC activities that affect the safety and
quality of GEAC products and services. On top of that, GEAC is committed to strive to environmental, health and safety (EHS)
excellence.

Through positive just culture, safety risk management, and continuous improvement, employees at every level including
management will maximize the inherent safety and quality of GEAC operations by promoting aviation best practices to achieve
GEAC high-level commitment to:

. Design, production and maintenance of safe and quality products and services with regards to EHS aspects;

. Inherent compliance with regulations, processes, procedures and policies associated with the design, production
and maintenance of GEAC products and services;

° Ensure the promotion of customer focus throughout the organization;

. Superior continued operational and product safety;

. Foster a positive just culture that enables proactive identification and control of risks in order to prevent safety,
quality events and EHS accidents, injuries or loss of life;

. Control potential safety, quality and EHS risks associated with GEAC products and services which must include
meeting all applicable requirements and regulations;

. Create environment that prevents safety, quality or EHS incidents, and avoid adverse impact to the environment

and communities in which GEAC do business, by providing employees with the right working environment and
considering environmental impacts of the design, manufacture, maintenance and other processes involving our
products and services;
° Proactive employee and suppliers participation in quality, safety and EHS reporting in accordance with CEN-3001;
. Management to clearly define the responsibilities of all employees so that everyone understands their roles in
ensuring the safety, quality and compliance of GEAC products and services and health and safety of GEAC
employees and the environment;

. Company’s management to allocate sufficient resources (people, processes, tools, and training) with respect to
human factors principles, including consideration to the aspect of fatigue;
. As a member of GE corporate and a member of GE Aerospace family we will comply with GE - Aviation Quality,

Procedure Number 099.00 and GE Aviation Environmental Health & Safety policy 530.00.

Safety, quality and EHS are not the sole responsibility of any single person or department, they involve management and all
employees in the company, and it is the responsibility of all of us to comply with this policy and to improve our standards at

every opportunity.
GEAC consider safety, quality and EHS as fundamental values in our business.
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Integrovana politika bezpecnosti, kvality, Zivotniho
prostredi a ochrany zdravi pfi praci

GE Aviation Czech s.r.o0. (GEAC) se zavazuje k poskytovani bezpeénych, vysoce kvalitnich produkti a sluzeb tim, Ze se nikdy
nedopusti kompromisu v oblasti bezpecnosti a kvality a k neustalému zlepSovani viech aspektd GEAC Cinnosti, které ovliviuji
bezpecnost a kvalitu GEAC produktt a sluzeb. Zaroven se GEAC zavazuje usilovat o dokonalost v oblasti Zivotniho prostredi,
zdravi a bezpeé&nosti prace (OZP a BOZP).

Prostfednictvim dodriovani spravedlivé kultury, fizeni bezpecnostnich rizik a neustalého zlepSovani vsichni zaméstnanci,
véetné nejvyssiho vedeni, maximalizuji inherentni bezpe¢nost a kvalitu GEAC operaci podporou osvédéenych postupl v
letectvi k dosaZeni zavazkd k:

e Navrhu, vyrobé a Gdribé bezpeénych a kvalitnich produkt( a sluzeb s ohledem na aspekty OZP a BOZP;

e Souladu s pfedpisy, procesy, postupy a zasadami spojenymi s navrhem, vyrobou a Gdribou produktl a sluzeb
GEACG;

U Zaméfeni se na zajisténi spokojenosti zakaznika v celé organizaci;

o Neustalé snaze o dosaZeni velmi bezpecnych operaci a produktu;

e Usilovani o pozitivni kulturu spravedlivého posouzeni, ktera podporuje proaktivni identifikaci a kontrolu rizik
s cilem predchazet udélostem spojenych s bezpeénosti a kvalitou a zabrafuje moZnosti vzniku nehod v oblasti
OZP a BOZP;

. Rizeni moZnych bezpeénostnich, OZP a BOZP rizik a rizik kvality spojenych s GEAC produkty a slu¥bami veetné
zajisténi souladu se viemi platnymi poZadavky a pfedpisy;

. Vytvoreni prostfedi pfedchazejiciho udalostem a incidentlim spojenych s bezpeénosti, kvalitou a OZP a BOZP.

Vyhybani se moZnym negativnim dopadim na prostfedi a komunity, ve kterych podnikame, tim, Ze budeme
poskytovat spravné pracovni prostiedi zohlednujici vliv kvality a OZP a BOZP na navrh, vyrobu, Gdribu a dali
procesy ovliviiujici GEAC vyrobky a sluzby;

. Proaktivnimu zapojeni zaméstnanct a dodavatelil v hladeni ohledné bezpeénosti, kvality a OZP a BOZP v souladu
s CEN-3001;
. Stanoveni odpovédnosti vedenim Spolecnosti tak, aby si kaidy zaméstnanec byl védom své role pfi zajistovani

bezpecnosti, kvality a shody GEAC produktd a sluZeb spolu s ohledem na zdravi a bezpeénost zaméstnanci a
Zivotniho prostredi;

. Vedeni Spole¢nosti k zajisténi dostateénych zdrojl (lidi, procesy, vybaveni a Skoleni) s ohledem na principy
lidského cinitele, véetné zohlednéni aspektu Gnavy;
o Jako ¢len korporace GE a jako ¢len rodiny podnikd GE Aerospace budeme dodriovat smérnici GE - Aviation

Quality, Procedure Number 099.00 a GE Aviation Environmental Health & Safety policy 530.00.

Bezpeénost, kvalita a OZP a BOZP nejsou vyhradné odpovédnosti jedné osoby & oddéleni, ale tykaji se viech zaméstnanca
vfetné managementu. Je odpovédnosti kazdého byt vsouladu s touto politikou a zlepSovat GEAC standardy pii kaidé
pfilezitosti.

GEAC povaiuje bezpeénost, kvalitu, OZP a BOZP za zékladni hodnoty v na3i spole&nosti.
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